Sygn. akt I C 188/20

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 19 pazdziernika 2021r.

Sad Okregowy w Bydgoszczy I Wydzial Cywilny

w skladzie :

Przewodniczaca: SSO Ewa Gatz- Rubelowska

Protokolant: starszy sekretarz sgdowy Iwona Gornowicz-Szafranska

po rozpoznaniu w dniu 6 pazdziernika 2021r. w Bydgoszczy na rozprawie
sprawy z powddztwa T. Z.

przeciwko Bankowi (...) Spolce Akcyjnej z siedziba w W.

o zaplate

1. zasadza od strony pozwanej na rzecz powddki kwote 230.193,72 z} (dwieScie trzydziesci tysiecy sto dziewieédziesiat
trzy zlote 72/100) z odsetkami ustawowymi za op6Znienie liczonymi od dnia 18 kwietnia 2020r. do dnia zaplaty;

2. zasadza od pozwanego na rzecz powoda kwote 11.817 zt (jedenascie tysiecy osiemset siedemnascie ztotych) tytulem
zwrotu kosztéw procesu z ustawowymi odsetkami za opdznienie od dnia uprawomocnienia sie wyroku do dnia zaplaty.

SSO Ewa Gatz- Rubelowska

Sygn. akt I C 188/21

UZASADNIENIE

Pozwem skierowanym przeciwko Bankowi (...) Spolce Akeyjnej z siedziba w W., powodka T. Z. wniosla o zasadzenie
od strony pozwanej na swoja rzecz kwoty 230.193,72 zl tytulem bezpodstawnego wzbogacenia pozwanej w zwiazku z
niewaznoScig zawartej przez strony umowy kredytu i pobraniem Swiadczen nienaleznych w okresie od 8 marca 2011r.
do 11 sierpnia 2016r. wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie liczonymi od dnia 18 kwietnia 2020r. do dnia

zaplaty.

W ramach roszczenia ewentualnego, powodka domagala sie zasadzenia od strony pozwanej na swoja rzecz kwoty
113.277,28 zl tytulem bezpodstawnego wzbogacenia pozwanej w zwiazku z pobraniem $rodkow tytulem splaty kredytu
w zawyzonej wysoko$ci w okresie od 8 marca 2011r. do 11 sierpnia 2016r. wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie
liczonymi od dnia 18 kwietnia 2020r. do dnia zaplaty.

Ponadto, powddka wniosta o zasadzenie od strony pozwanej na swoja rzecz zwrotu kosztéw procesu wedlug norm
przepisanych, w tym oplat skarbowych od pelnomocnictw oraz kosztéw zastepstwa procesowego w wysokosci
dwukrotnoéci stawki minimalnej wraz z ustawowymi odsetkami za opo6zZnienie liczonymi od dnia prawomocno$ci
wyroku do dnia zaplaty.

W uzasadnieniu powddka wyjasnila, ze zawarla z pozwanym umowe o kredyt hipoteczny dla oséb fizycznych,
udzielony w zlotych polskich, waloryzowany kursem CHF. Jako prawne zabezpieczenie kredytu wskazano m.in.
hipoteke, ktoérej wysoko$é oznaczono kwota wyrazona w zlotych polskich. Powodka przyznala jednoczednie, iz



zawierajac w/w umowe dzialala jako konsument w rozumieniu art. 22" k.c. Podkreélila rowniez, ze umowa zostala
zawarta przy uzyciu wzorca stosowanego przez pozwanego powszechnie w celu zawierania umoéw o kredyt hipoteczny.
Pozwany w toku prezentowania oferty kredytowej powddce nie przedstawil rzetelnych informacji pozwalajacych
oceni¢ rozmiar ryzyka zwiazanego z produktem powiazanym z waluta obca oraz konsekwencji ekonomicznych
zastosowanych w umowie mechanizméw. Powodka stwierdzila tez, ze laczace ja z pozwanym zobowigzanie powinno
zosta¢ uznane jako niewazne z uwagi na przekroczenie granic swobody umoéw. Pozwany zagwarantowal sobie pelng
dowolno$é w zakresie ustalenia wysokosci zobowiazan strony powodowej jako kredytobiorcy. Zdaniem powodki,
przedmiotowe zobowigzanie jest rowniez sprzeczne z zasadami wspoélzycia spolecznego. Powddka skonstatowala, iz
pozwany dopuszczajac mozliwo$§é nieograniczonego zwiekszania zadluzenia konsumenta, nie tylko nie chroni go w
zaden sposob przed taka ewentualno$cia, lecz nawet o niej nie poinformowatl.

Strona powodowa wskazala rowniez, ze wady znajdujace sie w taczacym strony procesu stosunku obligacyjnym
skutkowa¢ powinny stwierdzeniem jego niewazno$ci i to zaré6wno z uwagi na niezgodno$¢ pierwotnej tredci
umowy z przepisami prawa, jak i z uwagi na brak mozliwosci jego dalszego utrzymania w ksztalcie pozbawionym
kwestionowanych postanowien.

W odpowiedzi pozwany domagal sie oddalenia powddztwa w caloéci oraz zasadzenia od powddki na rzecz pozwanego
zwrotu kosztow procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych. W uzasadnieniu
pozwany stwierdzil, ze zawarta z powddka umowa czyni zado§¢ wszystkim wymogom okre§lonym w art. 69 ust.
11 2 ustawy- Prawo Bankowe. Stanowczo zaprzeczyl, jakoby sposob indeksacji zastosowany w spornej umowie
uniemozliwial okreslenie wysokoSci zobowigzania powodki. Wyjaénit przy tym, ze do okreSlenia $wiadczenia
dochodzilo kazdorazowo po podpisaniu umowy kredytu, kiedy powodka skladala u pozwanego dyspozycje wyplaty
transzy, w ktorej kredytobiorca okreslal m.in. date wyplaty transzy, co jednocze$nie umozliwialo obliczenie jej
wielko$ci na dzien wyplaty.

Kontynuujac, pozwany stwierdzil, ze brak jest podstaw do uznania przedmiotowego zobowigzania jako sprzecznego
z zasadami wspolzycia spolecznego. Wskazal jednoczeénie , Ze nie miat on zadnej realnej mozliwosci przewidzenia
Swiatowego kryzysu gospodarczego, ktory rozpoczal sie w roku 2008 i zwigzanego z tym zjawiskiem odwrdcenia sie
trendu walutowego i wzrostu ceny kursu kupna franka szwajcarskiego w stosunku do zlotéwki. Zdaniem pozwanego,
wykonal on cigzacy na nim obowiazek informacyjny w zakresie ryzyka zwigzanego z wahaniami kursow walut i
konsekwencjach zamieszczenia w umowie kredytowej mechanizméw indeksacji. W konsekwencji, pozwany wyrazit
stanowisko, zgodnie z ktérym powodka miala Swiadomosé, ze prognozowana na chwile zawierania umowy kredytowe;j
rata w przypadku zmiany kursu waluty lub oprocentowania kredytu moze wzrosna¢ w sposob nieograniczony.

Pozwany zauwazy! nadto, ze bankowe tabele kursowe byly i sa opracowywane przez pozwanego na potrzeby rozliczen
walutowych, co nie odbywalo sie na zasadzie dowolno$ci. Podsumowujac, pozwany wskazal, ze strona powodowa
zmierza do uzyskania rozstrzygniecia, w ktérym zostanie wzbogacona kosztem pozwanego.

W dalszym toku procesu strony podtrzymaly swoje dotychczas prezentowane stanowiska.
Sad ustalil, co nastepuje:

Poszukujac mozliwosci sfinansowania planowanej inwestycji mieszkaniowej (remontu) oraz splaty innego
zobowiazania kredytowego, powddka zglosila sie do pozwanego. Jego pracownicy przedstawili powddce oferte kredytu
indeksowanego kursem waluty obcej CHF. Po zapoznaniu sie z oferta, powddka w dniu 20 czerwca 2008r. wystapila
z wnioskiem kredytowym, w ktérym wskazala kwote 133.500 zl.

W konsekwencji, po otrzymaniu pozytywnej decyzji kredytowej, w dniu 30 lipca 2008r. r. powddka zawarta z Bankiem
(...) S.A. z siedzibg w W. umowe kredytu hipotecznego nr KH/ (...) na kwote 133.500 zl, ktora zostala kredytobiorcy
wyplacona w dwdch transzach. Kredyt byl indeksowany do CHF po przeliczeniu wyplaconej kwoty zgodnie z kursem
kupna CHF wedlug Tabeli Kurséw Walut Obcych obowigzujacej w Banku (...) w dniu uruchomienia kredytu lub
transzy. Po uruchomieniu kredytu lub pierwszej transzy pozwany byl zobowigzany do wyslania kredytobiorcy pisma



informujacego o wysoko$ci pierwszej raty kredytu, kwocie kredytu w CHF oraz jego rownowarto$ci w PLN zgodnie z
kursem kupna CHF wedlug Tabeli Kursow Walut Obcych obowigzujacej w Banku (...), przy czym zmiany kurséw walut
w trakcie okresu kredytowania majg wplyw na wysoko$¢ kwoty zaciggnietego kredytu oraz raty kapitalowo odsetkowe;j
(8§ 2 ust. 2 umowy).

Celem przedmiotowego zobowiazania byta modernizacja i remont lokalu potozonego przy ul. (...) w B. oraz splata
innego kredytu mieszkaniowego. Jako prawne zabezpieczenie kredytu wskazano m.in. hipoteke kaucyjna do sumy
226.950 zl.

Okres kredytowania wynosit 240 miesiecy. Oprocentowanie kredytu ustalono wedlug zmiennej stopy procentowe;j,
ktore w stosunku rocznym wynosito 3,7900 %. Oprocentowanie kredytu mogto ulec zmianie w zaleznos$ci od zmiany
stopy referencyjnej LIBOR 3M. Kredytobiorca na podstawie lgczacej umowy byl zobowiazany splacié w réwnych
miesiecznych ratach kwote kredytu w CHF z zastosowaniem kursu sprzedazy CHF obowiazujacego w dniu platnosci
raty kredytu, zgodnie z (...) Banku (...) S.A. (§ 7 ust. 1 umowy). Splata zobowigzania nastepowala poprzez bezposrednie
potracenie przez pozwanego naleznych mu kwot z rachunku kredytobiorcy.

Integralng cze$cia umowy stanowil Regulamin kredytowania os6b fizycznych w ramach ustug bankowosci hipotecznej
w Banku (...) S.A. oraz zalacznik 3 do umowy. Zgodnie z § 8 ust. 3 Regulaminu, w przypadku kredytu indeksowanego
kursem waluty obcej, kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz, obowiazujacego w Banku
na podstawie obowigzujacej w Banku (...) z dnia splaty. W § 9 ust. 4 postanowiono, ze w przypadku kredytu
indeksowanego kursem waluty obcej, Bank w nastepnym dniu po uplywie terminu wymagalnoSci kredytu, dokonuje
przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz
okre$lonego przez bank w Tabeli Kurséw Walut Obcych.

W przypadku wezeéniejszej splaty zadluzenia, kwota wezes$niejszej splaty jest obliczana wedlug kursu sprzedazy dewiz
na podstawie obowigzujacej w pozwanym Banku (...) (§ 10 ust. 4 Regulaminu).

W zalgczniku 3 do umowy kredytu hipotecznego, powodka ztozyla o§wiadczenie, na podstawie ktorego wyrazila zgode,
aby przy pobraniu §rodkéw pienieznych z rachunku bankowego prowadzonego przez pozwanego, Bank stosowal kurs/
y zgodnie z obowigzujaca w Banku (...) S.A. w dniu pobrania §rodkéw pienieznych z rachunku powodki.

Dowodd: umowa o kredyt hipoteczny nr KH/ (...) z dnia 30 lipca 2008r., k. 16-20v; Regulamin kredytowania
0s6b fizycznych w ramach ustug bankowosci hipotecznej w Banku (...) S.A., k. 23-32; zaSwiadczenie, k. 41; wniosek
kredytowy, k. 140-142; decyzja kredytowa, k. 147-148; parametry symulacji, k. 150; zalacznik 3 do umowy, k. 182;
oswiadczenie, k. 237.

W dniu 20 czerwca 2008r. powddka podpisata réwniez dokument informacyjny dla wnioskodawcow ubiegajacych sie
o produkty hipoteczne indeksowane kursem waluty obcej, oparte na zmiennej stopie procentowej. W tej broszurze,
pozwany zaznaczyl m.in., ze zaciagajac zobowiazanie w walucie obcej, kredytobiorcy narazeni sa na ryzyko zmiany
kursow walutowych, co moze mie¢ wplyw na wysokos$é zadluzenia oraz rat.

W tym samym dniu powddka pisemnie o$wiadczyla, iz zapoznala sie z regulaminem kredytu mieszkaniowego oraz
cennikiem MilleKredyt DOM.

Dowdéd: pismo informacyjne wraz z wykresem przyktadowej symulacji, k. 144-145; od§wiadczenie, k. 239.
W dniu 9 lipca 2014r. powodka zlozyla pozwanemu wniosek o zmiane rachunku do splaty zobowigzania kredytowego.
Dowédd: skrocony wniosek o zmiane warunkow kredytu/ pozyczki, k. 241.

Pismem z dnia 25 marca 2020r. powddka dzialajac za poérednictwem (...) S.A. zlozyla pozwanemu reklamacje,
domagajac sie jednocze$nie zaplaty przez pozwanego na swoja rzecz kwoty 241.078,08 zl z tytulu nienaleznie
pobranych $wiadczen z umowy kredytowej nr (...) w okresie od dnia 6 wrze$nia 2008r. do dnia 11 sierpnia 2016r.



w zwigzku z zastosowaniem w umowie niedozwolonych klauzul umownych z uwagi na niewazno$é¢ przedmiotowej
umowy w $wietle przepiséw prawa. Ewentualnie, pow6dka wniosla o zaplate przez Bank na rzecz kredytobiorcy kwoty
116.331,51 zt z tytutlu nienaleznie pobranych §wiadczen z umowy kredytowej nr (...) w okresie od dnia 8.04.2010r. do
11.08.2016r. w zwiazku z zastosowaniem w umowie niedozwolonych klauzul umownych. Pozwany Bank nie speknil
w/w zadan reklamacyjnych powo6dki.

Dowdd: pismo z dnia 25 marca 2020r., k. 33-36v.; pismo z dnia 17 kwietnia 2020r.,k. 37-40.

Przy zawieraniu umowy o kredyt hipoteczny, powddka byla zapewniana przez pracownika pozwanego, ze oferta
kredytow indeksowanych do CHF jest najkorzystniejsza. Pow6dka pomimo, ze zostala uprzedzona o mozliwoSci
wahan kursowych, to nie otrzymala szczegdlowych informacji na ten temat od pracownika pozwanego. Nie wiedziala
rowniez czym s tabele kursowe. Kredytobiorczyni miata co do zasady swiadomo$é tego, ze w przypadku wzrostu
kursu franka szwajcarskiego, comiesieczna rata roéwniez ulegnie podwyzszeniu. Nie zdawala sobie jednak sprawy, ze
wzrost kursu moze by¢ znaczny.

Kredyt objety niniejszym sporem nie byl pierwszym kredytem powddki. Powodka w dniu 22 pazdziernika 2007r.
zawarla z Bankiem (...) Spo6tki Akcyjnej z siedziba w W.. Kwota tego zobowigzania zostala okre$lona na 43.107,36
CHF i miala zosta¢ przeznaczona na wykup lokalu mieszkalnego, stanowigcego wlasnosé zakladu pracy polozonego
w B. przy ul. (...).

Powodka chciala zmieni¢ umowe kredytowa w ten sposob, zeby splacaé swoje raty bezposrednio w walucie indeksacji.
Pracownik Banku doradzil jej jednak, zeby tego nie robila poniewaz, bedzie to dla niej niekorzystne.

Dowadd: e-protokol rozprawy z dnia 6 pazdziernika 2021r., zeznania powodki, k. 268; umowa z dnia 22 pazdziernika
2007r., k. 245-248.

W dniu 11 sierpnia 2016r. na wniosek powodki dokonano caltkowitej splaty kredytu objetego umowa kredytu nr KH/
(...) zdnia 30 lipca 2008r.

Dowéd: zaswiadczenie z dnia 17 lutego 2020r., k. 42.

W okresie od 8 marca 2016r. do 11 sierpnia 2016r. powodka z tytulu laczacej ja z pozwanym umowy kredytu uiscila
kwote 230.193,72 zk.

Dowdd: zaswiadczenia Banku, k. 43-49v; tabelaryczne zestawienie, k. 50-54; zestawienie transakgcji, k. 184-213.

Przedstawiony wyzej stan faktyczny Sad ustalil w oparciu o dowody z w/w dokumentéw, jak rowniez na podstawie
przestuchania powodki oraz Swiadka W. T..

Sad uznal za wiarygodne oraz przydatne dla rozstrzygniecia przedmiotowej sprawy dowody z dokumentéw zebrane
w sprawie albowiem zostaly sporzadzone we wlasciwej formie, przewidzianej dla tego typu dokumentéw. Dokumenty
pozwolily na pelne odtworzenie stanu faktycznego niezbednego dla merytorycznego rozpoznania przedmiotowej
sprawy. Ponadto, autentyczno$¢ tych dokumentow nie budzila watpliwo$ci Sadu ani stron postepowania. Podkresli¢
jednak nalezy, ze dokumenty te stanowia wylacznie wiarygodne zrédlo tresci oSwiadczen skladanych przez
strony. Na ich podstawie, szczegblnie w oparciu o tre§¢ umowy kredytowej, nie sposéb jednak wykazaé, ze
powddce na etapie zawierania umowy, zostaly wythumaczone wszystkie jej postanowienia, a takze wynikajace z jej
podpisania konsekwencje faktyczno- prawne. Bez watpienia samo podpisanie o$§wiadczen, ktorym kredytobiorca
potwierdza, ze zostal pouczony o mozliwych niekorzystnych wahaniach kuru walut, nie $wiadczy samo przez
sie, ze powoddka faktycznie byla ich §wiadoma. Powodka szczegdlowo opisala procedure towarzyszacg zawarciu,
przedmiotowego zobowiazania. Przedstawila rowniez okolicznoéci, w ktérych zaproponowano jej zawarcie umowy
kredytu hipotecznego indeksowanego kursem CHF, jak réwniez brak mozliwo$ci negocjacji poszczegdlnych
postanowien umownych. Jako konsument, a zatem slabsza strona obrotu gospodarczego polegala na zapewnieniach
pracownikdow pozwanego, ktorzy podkreslali stabilnoé¢ kursu franka szwajcarskiego. Zeznania te nalezalo zatem



uznaé za szczere, logiczne i wewnetrznie spdjne. Doda¢ réwniez trzeba, ze pozwany pomimo rozbudowanej i
drobiazgowej polemiki z argumentacja przedstawiona przez strone powodowa, nie zdolal ostatecznie podwazy¢
przedstawionych przez powbddke okoliczno$ci faktycznych.

Sad ocenil jako nieistotne dla podstawy faktycznej oraz prawnej rozstrzygniecia dowody zalaczone do pozwu
jako: zalgczniki nr 10, 11, 15, 16, 17,18 oraz 22.Powyzsze dowody w zakresie okoliczno$ci faktycznych nie
wnosily nic do postepowania. W przypadku natomiast wykladni prawa, w zaden sposéb nie wigzaly Sadu
rozpoznajgcego przedmiotowe powodztwo. Zawieraly one bowiem oceny prawne zwigzane z problematyka umoéw
kredytu indeksowanego i denominowanego w ogodlno$ci badz dotyczyly wykladni postanowien umowy, ktore to
czynnosci byly zastrzezone dla orzekajacego Sadu, w zaden sposob nie przyczynialy sie do wyjasnienia okolicznos$ci
rozpatrywanego przypadku.

Zeznania $wiadka W. T. nalezalo uznac jako cze$ciowo przydatne dla ustalenia stanu faktycznego w tej sprawie.
Swiadek nie pamietala powodki, pomimo, ze sktadata podpis pod jej umowa kredytowa. Swiadek przedstawila ogélne
procedury obowigzujace u pozwanego zwiazane z umowami indeksowanym do waluty obcej. Z powodu uplywu czasu
nie byla jednak w stanie odnie$¢ sie do szczegblow zwigzanych z procedura zawierania umowy z pow6dka. Co istotne,
W. T. potwierdzila, Zze pozwany nie przedstawial swoim klientom zadnych symulacji dotyczacych ewentualnych
wzrostow kursu waluty. Swiadek bedac pracownikiem pozwanego nie miala réwniez wiedzy, na jakiej podstawie
pozwany ustalal kursy znajdujace sie w tabelach kursowych.

Na podstawie art. 235° par. 1 pkt 2 k.p.c. Sad pomingl pozostale wnioski dowodowe, w tym o przeprowadzenia dowodu
z opinii biegltego . W ocenie Sadu przeprowadzenie dowodu z opinii bieglego, bylo zbedne dla rozstrzygniecia sprawy.

Sad zwazyl, co nastepuje:

W niniejszej sprawie, powodka zadala zasadzenia od pozwanego na jej rzecz kwoty 230.193,72 zl tytulem
bezpodstawnego wzbogacenia pozwanego w zwigzku z niewaznoécia zawartej przez strony umowy kredytu i pobranie
Swiadczen nienaleznych w okresie od 8 marca 2011r. do 11 sierpnia 2016r. wraz z ustawowymi odsetkami za
op6Znienie liczonymi dnia 18 kwietnia 2020r. do dnia zaplaty. Powodka na wypadek nieuwzglednienia powyzszego
zadania, sformulowala roszczenie ewentualne, w ktorym domagata sie zaplaty 113.277,28 zl tytulem bezpodstawnego
wzbogacenia pozwanego w zwigzku z pobraniem Srodkow z tytulu splaty kredytu w zawyzonej wysokoSci w okresie
od 8 marca 2011r. do 11 sierpnia 2016r. wraz z ustawowymi odsetkami za op6Znienie liczonymi od dnia 18 kwietnia
2020r. do dnia zaplaty.

Analizujac okolicznoéci tej sprawy, Sad doszedl do przekonania, ze stosunek obligacyjny, jaki do dnia calkowitej
splaty przez powodke zobowigzania kredytowego laczyl strony procesu byl niewazny z uwagi na zawarcie w jego tresci

postanowien niedozwolonych w rozumieniu art. 385" § 1 k.c., co mialo dawa¢ pozwanemu mozliwoéé¢ narzucenia
sposobu ustalania wysoko$ci kwoty podlegajacej zwrotowi, a w konsekwencji i wysoko$ci odsetek, a wiec glownych
Swiadczen kredytobiorcy. Powolane przez powddke klauzule umowne tj.§ 2 ust. 2, § 7 ust. 1 umowy oraz § 8
ust. 3, § 9 ust. 4, § 10 ust. 5, 11 ust. 4, § 11 ust. 5, 11, § 12 ust. 3 oraz § 13 ust. 4 Regulaminu, moga zostaé

uznane za niedozwolone. Zgodnie z treécig art. 353" k.c., strony zawierajace umowe moga ulozyé stosunek prawny
wedlug swego uznania, byleby jego tresé¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwo$ci (naturze) stosunku, ustawie ani

zasadom wspolzycia spolecznego. Jednoczeénie zgodnie z art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej z
konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposdb sprzeczny
z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to
postanowien okreslajacych glowne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane
w sposdb jednoznaczny. Nieuzgodnione indywidualnie sa te postanowienia umowy, na ktorych tres¢ konsument
nie miat rzeczywistego wplywu. W szczegolnosci odnosi sie to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy

zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta (art. 385" § 3 k.c.).



Zaznaczy¢ nalezy, ze pozwany prowadzi dzialalno§é gospodarcza w zakresie czynnosci bankowych. Powodka
natomiast zawarla przedmiotowa umowe jako osoba fizyczna. W Swietle powyzszego nie budzi watpliwosci, ze
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powddka w niniejszej sprawie posiada status konsumenta w rozumieniu art. 22°k.c.

Powobdka wykazala w toku postepowania, ze wskazane w umowie oraz Regulaminie klauzule nie zostaly przez
nig uzgodnione z pozwanym, a jej rola w procesie zawierania umowy sprowadzala sie w zasadzie do podjecia
decyzji o zawarciu lub nie przygotowanej uprzednio umowy. Jednocze$nie wszystkie te klauzule moga uchodzi¢ za
niedozwolone, albowiem przyznaja wylacznie pozwanemu prawo do dowolnego przerzucania odpowiedzialnosci za
ryzyko zwigzane z wzrostem kursu waluty na powodke. Przede wszystkim konstrukeja waloryzacji znajdujaca sie w
umowie powoduje mozliwo$é narzucenia przez pozwanego wysoko$ci kwoty podlegajacej zwrotowi, a w konsekwencji
iwysokoéci odsetek, a wiec gléwnych §wiadczen powddki. Ustalenie ich wysoko$ci wigzalo sie bowiem z konieczno$cia
odwolania sie do kursu walut ustanawianych w wewnetrznej, dowolnej i nieznanej powodce tabeli kursow walut
obcych. Takie klauzule juz od dawna wskazywane sa jako abuzywne z uwagi na nieokreslony i nieobiektywny miernik,
podlug ktorego nastepuje ostatecznie okreSlenie wysoko$ci zobowigzania kredytobiorcy, ktore jest niemozliwe do
przewidzenia i obliczenia w chwili zawarcia umowy (por. np. postanowienie Sadu Najwyzszego z dnia 21 lutego 2018
r., I CSK 628/17). Jednocze$nie zaznaczy¢ nalezy, ze nie ma znaczenia dla dokonywanej oceny to, w jaki spos6b
pozwany rzeczywiScie ustalal kurs w trakcie wykonywania umowy i jaka byla relacja tego kursu do kursu rynkowego.

Sa to okolicznoéci obojetne na gruncie art. 3857 k.c., jak réwniez oceny mozliwego naruszenia intereséw konsumenta.
Istotne jest jedynie, ze postanowienia umowy dawaly przedsiebiorcy nieograniczona swobode w wyznaczaniu kursu
waluty, a w konsekwencji — wysokosci zobowiazan konsumenta.

Pozwany wykazal natomiast, ze powddka podpisala o§wiadczenia, zgodnie z ktérymi akceptuje zasady funkcjonowania
kredytu indeksowanego, rozumie ryzyko zwigzane ze zmiang kurséw walut oraz wynikajace z tego konsekwencje.
Sad nie zgadza sie z twierdzeniem pozwanego, iz z powyzszych o$wiadczen zlozonych przez powddke wynika w
sposob jasny i nie budzacy najmniejszych watpliwosci, ze zaciagajac kredyt indeksowany do CHF miala §wiadomo$¢
konsekwencji dotyczacych zmiany kursé6w walut oraz ryzyka zwigzanego ze zmiang wysokosci raty kredytu.

W orzecznictwie Trybunalu Sprawiedliwo$ci, w szczego6lnosci w wyrokach z 20 wrzeénia 2017 r. w sprawie C-186/16
iz 20 wrzeénia 2018 r., w sprawie C-51/17, podkreslono, ze wymogu przejrzysto$ci warunkéw umownych nie mozna
zawezac do zrozumienia tych warunkéw pod wzgledem formalnym i gramatycznym, lecz przeciwnie, z uwagi na to, ze
konsument jest strona stabszg niz przedsiebiorca, miedzy innymi ze wzgledu na stopien poinformowania, 6w wymog
wyrazenia warunkéw umownych prostym i zrozumiatym jezykiem i w konsekwencji przejrzysto$ci musi podlegaé
wykladni rozszerzajacej. Wobec powyzszego wymog, aby warunek umowny byl wyrazony prostym i zrozumialym
jezykiem, nalezy rozumieé¢ w ten sposob, iz powinien by¢ on rozumiany jako nakazujacy takze, by umowa przedstawiala
w sposob przejrzysty konkretne dzialanie mechanizmu, do ktérego odnosi sie 6w warunek, a takze, w zaleznoSci
od przypadku, zwiazek miedzy tym mechanizmem a mechanizmem przewidzianym w innych warunkach, tak by
konsument byt w stanie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy
konsekwencje ekonomiczne.

Kredytobiorca musi zostaé jasno poinformowany, ze podpisujac umowe kredytu w obcej walucie, ponosi pewne ryzyko
kursowe, ktore z ekonomicznego punktu widzenia moze okaza¢ sie dla niego trudne do udzwigniecia w przypadku
dewaluacji waluty, w ktoérej otrzymuje wynagrodzenie. Przedsiebiorca musi przedstawi¢ ewentualne wahania kursow
wymiany i ryzyko wiazace sie z zaciggnieciem kredytu w walucie obcej, zwlaszcza w przypadku, gdy konsument bedacy
kredytobiorca nie uzyskuje dochodéw w tej walucie. Kwestia ta powinna zosta¢ rozpatrzona w Swietle catoksztattu
istotnych okolicznosci faktycznych, do ktorych zaliczaja sie formy reklamy i informacji stosowane przez kredytodawce
w procesie negocjacji umowy kredytu (Wyrok SO w Szczecinie z 13.07.2021 1., I C 462/20, LEX nr 3198926).

Nieprecyzyjne i dowolne zdaje sie odwolanie do blizej nieznanej tabeli kurs6w sporzadzanej na wewnetrzne potrzeby
przez pozwanego. Brak jest jakiegokolwiek obiektywnego miernika wedlug ktérego mozna przeliczyé kurs walut.
Powoduje to w efekcie niewazno$c¢ calej umowy kredytowej — zgodnie z treécig art. 58 k.c. Dodaé ponadto trzeba,



ze umowe nalezy oceni¢ jako sprzeczng z zasadami wspolzycia spotecznego i dobrymi obyczajami takze i z tej
przyczyny, ze nawet, gdyby za rzeczywista przyczyne wytoczenia powodztwa uznaé nie tyle skutki tzw. spreadu,
co sam fakt znacznego wzrostu kursu franka szwajcarskiego, w dniu zawarcia umowy powodka obejmowala swoja
Swiadomoscia mozliwos¢ kilkuprocentowej zwyzki i jej skutki. Taka §wiadomo$¢ ryzyka nie obejmuje, w ocenie Sadu,
$wiadomego ryzyka uwolnienia kursu waluty przez kraj emisji i w efekcie zwyzki kursu. Na pracownikach banku, jako
profesjonalistach, spoczywa obowigzek wyczerpujacego wyjadnienia konsumentowi skutkow takich zdarzen, istoty
gwarantowania waluty przez kraj emisji i mozliwych skutkéw jej uwolnienia, w celu uzyskania pelnego obrazu ryzyka
i mozliwoSci jego rozwazenia. Ponadto, o sprzeczno$ci umowy z zasadami wspolzycia spolecznego, w powigzaniu
z powyzszymi rozwazaniami, $wiadczy takze fakt, ze w przypadku tak znacznego, niemozliwego do przewidzenia
wzrostu kursu waluty, caly ciezar tego zdarzenia zostal przerzucony na kredytobiorce.

Z uwagi na uznanie przez Sad abuzywno$ci klauzul waloryzacyjnych, konieczne jest (pomimo, ze umowa zostala juz
formalnie rozwigzana) przeanalizowanie mozliwych skutkow prawnych, do ktérych prowadziloby wyeliminowanie ich

z umowy stron. Zgodnie z treScia art. 385V §12d. 1 ke, postanowienia te nie wiazalyby powodki i to od momentu
zawarcia umowy kredytowej. Powyzsze rozstrzygniecie powoduje, ze postanowienia te staja sie bezskuteczne wobec
niej, lecz jednocze$nie powoduje to powstanie pewnego rodzaju ,luki” w stosunku prawnym. W zwigzku z tym
powstaje problem mozliwo$ci uzupelienia umowy innymi postanowieniami. Z orzecznictwa TSUE wynika, ze nic nie
stoi na przeszkodzie temu, by sad krajowy zastapil nieuczciwe postanowienie umowne przepisem prawa krajowego
o charakterze dyspozytywnym. Jednakze orzecznictwo sagdéw krajowych wielokrotnie potwierdzato, ze w polskim
systemie prawnym nie istnieja przepisy o charakterze deklaratywnym, ktére moglyby ,,wypeic¢” powstale w umowie
braki. Sad uznal, iz utrzymanie umowy w pozostalym zakresie rowniez nie jest mozliwe, poniewaz uniemozliwi to
jej wykonanie. Nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z wyrokiem TSUE z dnia 3 pazdziernika 2019 r. (w sprawie C-260-18),
sad krajowy nie jest réwniez wladny uzupelnia¢ powstatej wobec uznania za bezskuteczne niektérych z postanowien
umowy luki poprzez odwolanie sie do kursu $éredniego NBP. Orzeczenia TSUE wydane na gruncie porzadku prawnego
innego Panstwa czlonkowskiego (np. Wegier), nie moga by¢ wprost przetozone na grunt prawa polskiego, gdzie
mozliwo$¢ sagdowej ingerencji w tre$¢ stosunku zobowiazaniowego i wskutek tego zmiany zakresu praw i obowigzkow
stron (orzeczenia prawno-ksztaltujace) jest ograniczona do przypadkéw wskazanych w ustawie.

W przedmiotowej sprawie powddka dochodzila zaplaty kwoty za wskazany w pozwie okres. Uwzglednienie powyzszego
roszczenia jest mozliwe jedynie po stwierdzeniu, ze umowa o kredyt hipoteczny byla od poczatku niewazna.
Wobec ustalenia, ze umowa bez kwestionowanych klauzul umownych, ktére Sad uznal jako abuzywne, nie mogla
funkcjonowa¢ w obrocie prawnym, stwierdzi¢ nalezalo, ze byla ona od samego poczatku niewazna. To z kolei
doprowadzilo Sad do przekonania, iz zadanie gléwne o zaplate kwoty 230.193,72 zl tytulem zwrotu $wiadczen
uiszczonych przez powodke w zwigzku z niewaznos$cia umowy kredytu zastugiwalo na uwzglednienie. Zgodnie art. 405
k.c. kto bez podstawy prawnej uzyskat korzy$¢ majatkowa, ten obowiazany jest do jej zwrotu. Swiadczenie spelnione
jako wykonanie niewaznej czynno$ci prawnej jako nienalezne jest jednym z przypadkow tej instytucji (art. 411 k.c.) W
sprawie niniejszej mamy do czynienia z niewazno$cig umowy wzajemnej, przy czym $wiadczenia stron mialy charakter
jednorodzajowy (pieniezny). Po jej zawarciu bank wyplacil wskazang w umowie kwote na rachunek bankowy powodki.
Nastepnie przez wiele lat powddka speliala §wiadczenia odpowiadajgce okreSlonym w umowie ratom kapitalowo-
odsetkowym, dokonujac kilkudziesieciu wplat.

Tego rodzaju sytuacja nakazuje rozwazenie zasadno$ci roszczenia gléwnego o zaplate z uwzglednieniem przepisu art.
409 k.c., zgodnie z ktorym obowigzek wydania korzy$ci lub zwrotu jej warto$ci wygasa, jezeli ten, kto korzysé uzyskal,
zuzyl ja lub utracil w taki sposob, ze nie jest juz wzbogacony, chyba ze wyzbywajac sie korzysci lub zuzywajac ja
powinien byt liczy¢ sie z obowiazkiem zwrotu. Istota problemu sprowadza sie do wykladni sformulowania zuzyt lub
utracil (korzy$é) w taki sposob, ze nie jest juz wzbogacony. Wykladnia jezykowa nie prowadzi do wystarczajacego
rezultatu, nakazuje jedynie bada¢ stan wzbogacenia strony, ktora uzyskala korzy$¢ majatkowa. Natomiast nie mozna
jednoznacznie stwierdzié, czy roszczenia stron nalezy rozpatrywaé zupelnie od siebie niezaleznie, czy tez Swiadczenie
wzajemne nalezy bra¢ pod uwage jako element stanu majatkowego strony wplywajacy na wysokos¢é wzbogacenia. W
doktrynie problem ten jest dostrzegany jako sp6r pomiedzy zwolennikami tzw. teorii dwdch kondykcji (nakazujacej



niezalezne rozliczenia roszczen) i tzw. teorii salda (uznajacej, ze w razie Swiadczen wzajemnych istnieje tylko
roszczenie wobec tego podmiotu, ktory uzyskal korzys$¢ o wiekszej wartosci).

Zgodnie z zapatrywaniem, ktoremu wyraz dal Sad Najwyzszy w ostatniej uchwale z dnia 7 maja 2021 r. (III CZP 6/21),
w przypadku nastepczej niewaznoSci umowy jak w sprawie niniejszej, po obu jej stronach wystepuja dwa niezalezne od
siebie roszczenia o zwrot Swiadczen nienaleznie spelnionych. Uwzgledniajac fakt, ze powolana uchwata zyskala moc
zasady prawnej, a co za tym idzie jako taka stanie sie wigzacym elementem orzekania przez Sad Najwyzszy w innych
tego rodzaju sprawach, Sad uznal za zasadne przyjecie prezentowanego pogladu za w pelni przystajace do sytuacji
faktycznej, prawnej oraz procesowej w niniejszej sprawie, co skutkowalo uwzglednieniem roszczenia gléwnego o
zaplate, wyrazajacego sie suma splat powddki za wskazany w pozwie okres.

Z uwagi na uwzglednienie roszczenia gléwnego badanie roszczenia ewentualnego w niniejszej sprawie bylo zbedne.

Sad na podstawie art. 410 § 1 k.c. w zw. z art. 405 k.c. w zw. z art. 385" § 1 k.c. i art. 58 k.c. z zasadzil od pozwanego na
rzecz powodki kwote 230.193,72 zl wraz z ustawowymi odsetkami za opdznienie liczonymi od dnia 18 kwietnia 2020
r. do dnia zaplaty (punkt 1 wyroku).

O kosztach procesu Sad orzekl na podstawie art. 98 k.p.c. obciazajac przegrywajacego pozwanego rownowartoscia
poniesionej przez powbddke oplaty od pozwu — 1.000 zl, wynagrodzenia profesjonalnego pelnomocnika — 10.800 z},
powiekszonego o oplate skarbowa od pelnomocnictwa — 17 zt. Majac powyzsze na uwadze Sad zasadzil od pozwanego
na rzecz powodki kwote 11.817 zl tytulem zwrotu kosztoéw procesu (pkt 2 wyroku).

W tym miejscu wskaza¢ rowniez nalezy, iz w ocenie Sadu nie zachodzily przestanki przyznania pelnomocnikowi
powddki wynagrodzenia w wysoko$ci dwukrotno$ci stawki minimalnej. Pozwy, ktorych przedmiotem sg tzw. kredyty
frankowe nie stanowia obecnie spraw precedensowych, ktore bylyby skomplikowane pod wzgledem prawnym i
faktycznym. Doda¢ réwniez trzeba, ze w niniejszej sprawie rozprawa zostala przeprowadzona na jednym terminie ,
podczas ktorej Sad przestluchal powoddke i swiadka . W zwigzku z tym stwierdzi¢ nalezy, iz nie spelione zostaly
przestanki w zakresie zwiekszenia stawki minimalnej kosztow zastepstwa prawnego.

SSO Ewa Gatz-Rubelowska
Zarzadzenia:
1. odpis wyroku z uzasadnieniem doreczy¢ pelnomocnikom stron;

2. z apelacja albo za 14 dni.



